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� Усі поля, за виключенням позначених сірим кольором, мають бути заповненими!


� Англійською мовою слід заповнювати поля так, як це зазначено у офіційних документах: П.І.Б. – у закордонному паспорті; у інших випадках слід користуватися звичайним перекладом чи транслітерацією; назви вулиць та міст не перекладаються, а транслітеруються відповідно до Постанови КМУ № 55 від 27.01.2010 р. чи зазначаються відповідно до загальновживаних форм; для перекладу англійською наукового ступеню, вченого звання та ін. необхідно керуватися такими правилами:


кандидат економічних наук			= 	C.Sc. (Economics)


доктор економічних наук 			= 	Dr. (Economics)


доцент 					= 	Associate Professor


професор 					= 	Professor


асистент 					= 	Assistant Professor


старший викладач 				= 	Senior Tutor


старший науковий співробітник			=	Senior Researcher


аспірант					=	Postgraduate student


� Правила транслітерації наведені у Постанові КМУ № 55 від 27.01.2010 р. Для допомоги у транслітерації рекомендуємо користуватися допоміжним сервісом: � HYPERLINK "http://translit.kh.ua/#passport" �http://translit.kh.ua/#passport�.


� Дані відомості заповнюються на кожного автора окремим файлом.


� Науковим ступенем є: кандидат наук, доктор наук. Магістр, бакалавр, здобувач, аспірант та інше не є науковими ступенями!


� Вченим званням є: доцент, професор, старший науковий співробітник.


� Поштова адреса (зазначається у разі, якщо вона відрізняється від робочої адреси)  для листування (у т.ч., для надсилання друкованого примірника журналу) з поштовим індексом.


� Контактний телефон, який буде опублікований у відкритих джерелах, як то: друкована та електронна версії журналу, наукометричні бази тощо.


� Контактний телефон (бажано мобільний), який не буде опублікований у відкритих джерелах, а необхідний виключно для оперативного зв’язку редакції журналу з автором статті.


� Електронна адреса, яка буде опублікована у відкритих джерелах, як то: друкована та електронна версії журналу, наукометричні бази тощо.


� Зазначається відповідно до тематичних напрямів наведених на сайті журналу.





